TURKIYE CUMHURIYETI
ILE
YUNANISTAN ARASINDAKI
YATIRIMLARIN KARSILIKLI TESViKi VE KORUNMASI
ANLASMASI

Tiirkiye Cumhuriyeti ve Yunanistan Cumhuriyeti (bundan bdyle Taraflar olarak
adlandirilacaklardir),Ozellikle bir Taraf yatinmcilarinin, diger Tarafin {ilkesinde
yapacaklar1 yatirimlarla ilgili olmak iizere aralarindaki ekonomik isbirligini arttirma arzusu
ile,

Anilan yatinmlarin tabi olacagi uygulamalara iligkin bir anlagma akdini sermaye ve teknoloji
akimi ile Taraflarin ekonomik gelisimini tegvik edecegini kabul ederek,

Istikrarli bir yatirim ortami meydana getirmek ve ekonomik kaynaklarm en etkin bigimde
kullanilmalarini saglamak tizere, yatirimlarin adil ve hakkaniyete uygun muameleye tabi

tutulmasinin gerektigi hususunda mutabik kalarak ve

Yatirimlarin karsilikl tesviki ve korunmasi i¢in bir anlagsma yapilmasi karariyla, Asagidaki
sekilde anlagsmaya varmiglardir:

MADDE I
Tanimla
Isbu Anlagmada:
1. "Yatirime1" terimi:
(a) Taraflardan her birinin yiiriirliikteki hukuk kurallarina gére vatandasi
sayilan gercek kisileri,
(b) Taraflardan her birinin yiirtirliikteki hukuk kurallarina uygun olarak kurulmus veya

orgiitlenmis, merkezleri veya ekonomik faaliyetleri Taraf Devletin iilkesinde mukim olan
sirketleri, firmalar1 ya da ig ortakliklari gibi tiizel kisileri ifade eder.

2. "Yatirim" terimi, ev sahibi Tarafin iilkesindeki kanun ve nizamlara uygun olarak her
tirli mal varligmi; bunlarla kisith olmamak kosuluyla, o&zellikle asagidakileri
kapsar:



(a) hisse senetleri, sermaye hisseleri ya da sirketlere istirakin diger sekilleri,

(b) yeniden yatirimda kullanilan gelirler, para alacaklar1 veya bir yatirimla ilgili mali degeri
olan diger haklar,

(c) tasinir ve tasinmaz mallar, ayn1 zamanda ipotek, rehin, itfa ve bagh haklar gibi diger ayni
haklar

(d) fikri miilkiyet haklan

(e) her bir Tarafin iilkesinde dogal kaynaklarin aranmas1 da dahil olmak iizere, kanunla,
sozlesmeyle ya da idari kararlarla saglanan is imtiyazlari

3. "Gelirler" terimi, bir yandan elde edilen, bunlarla kisith olmamak kaydiyla; 6zellikle kar,
faiz ve temettiileri ifade eder.

4. "Ulke" terimi, Taraflarin, uluslararas1 hukuka gére arama, kullanma ve dogal kaynaklarin
muhafazasi amaciyla iizerinde egemenlik veya kaza hakkinin bulundugu kara, kara sular1 ve
deniz alanlarini ifade eder.

MADDE 11

Uygulama Boyutlarn

Isbu Anlasma, bir Tarafin yatirimeisinin, diger Tarafin iilkesinde, isbu Anlagmanin ytirtrlige
girmesinden dnce yaptig1 ve sonra yapacagi yatirimlar i¢in uygulanacaktir. Isbu Anlagma,
yiirlirliige girmeden 6nceki ihtilaflar i¢in uygulanmaz.

MADDE III

Yatirimlarin Tesviki, Korunmasi ve Muamelesi

1. Her bir Taraf, kendi iilkesinde diger Tarafin yatirimeilarinin yatirrm j yapmasint
tesvik edecek ve ilgili kanun ve nizamlarina uygun olarak yatirimlara izin verecektir.

2. Yapilmis olan yatinmlar ve bir tarafin yatirimeilarinin kazanglari, her zaman i¢in adil ve
hakkaniyetle muamele gorecek ve diger Taraf {ilkesinde tam koruma ve giivenlikten
yararlanacaktir.  Her bir Taraf, diger Tarafin yatirnmcisinin kendi iilkesinde yapacagi
yatirnmin isletilmesi, saglanmasit ve kullanimi gibi konulan giivence altina alacak ve hakli
goriilmeyen ve ayrimci dnlemlerden etkilenmemesini temin edecektir.



3. Her bir Taraf, gerceklestirilen bu yatirimlara, kendi yatirimcilarinin ya da herhangi bir
ticiincii iilke yatirimcilarinin yatirimlarina ve gelirlerine, benzer durumda uygulanandan -
hangisi daha elverisli ise - daha az elverisli olmayan bir muamele uygulanmasin
saglayacaktir.

4. Her bir Taraf, diger Tarafin yatinnmcilarina, kendi yatirimcilarina ya da herhangi bir
iicilincii tilke yatirimcilarina, benzer durumda uygulanandan - hangisi daha elverigli ise -
daha az elverisli olmayan bir muamele uygulanmasini saglayacaktir.

5. Gergek kisilerin giris, ikamet ve ¢alismalarina iliskin kanun, diizenleme ve usullerinin
uygulanmasina tabi olmak {iizere;

(a) Bir Taraf, diger Taraf yatirimcilarinin ve bu yatirimeilar tarafindan istihdam edilen kilit
personelin iilkesine danigma veya temel teknik hizmetler dahil yatirimla

ilgili faaliyetler i¢in giris ve gecici kalis isteklerini iyi niyetle inceleyecektir.

(b) Bir tarafin tatbiki kabil kanunlari ve diizenlemeleri uyarinca yasal olarak kurulmus olan
ve diger tarafin yatirimcilarinin yatirimi olan sirketlerin istihdam edecekleri iist diizey
yonetici ve teknik personelini, uyruklarma bakilmaksizin, istedikleri gibi segcmelerine izin
verilecektir.

6. Isbu Madde hiikiimleri, Taraflardan birinin, diger Tarafin yatirimcilarina asagida belirtilen
sebeplerden dolay1 higbir 6zel muamele, tercih veya imtiyaz hakki

tanimas1 anlamini tagimayacaktir:

(a) Halihazirda yapilmis ya da gelecekte yapilacak glimriik birligi, bolgesel —ekonomik
orgiitlenme ya da benzer nitelikte uluslararasi anlagmalar,

(b) Tamamen ya da esas olarak vergilendirmeyle ilgili uluslararasi anlagmalar ya da
diizenlemeler.

MADDE IV

Kamulastirma ve Tazminat

1. Yatinmlar, kamu yarar1 amaciyla, ayrimci olmayacak bi¢imde, zamaninda, yeterli ve
etkin tazminat 6deyerek, yiriirliikkteki hukuk cergevesinde ve isbu Anlasma'nin 3.
Maddesinde belirtilen genel ilkelere uygun olarak yapilan islemler disinda, kamulastirma,
devletlestirme veya dogrudan veya dolayli olarak benzeri etkileri yaratan uygulamalara maruz
birakilmayacaktir.



2. Tazminat, kamulagtirilan yatirimin kamulagtirma igleminin uygulanmasindan veya
ogrenilmesinden Onceki piyasa degerine esit olacaktir. Tazminat, gecikmesiz olarak
Odenecek ve 5. Maddede tanimlandig1 gibi serbestce transfer edilebilir olacaktir. Tazminat
O6demesindeki gecikme halinde, kamulastirma ile 6deme tarihleri arasindaki faiz de dahil
olacaktir.

3. Yatirimlar; savas, ayaklanma, i¢ karigikliklar veya diger benzeri olaylar nedeniyle diger
Tarafin iilkesinde zarara ugrayan Taraflardan birinin yatirimcilar, diger Tarafca, s6zkonusu
zararlarin kargilanmasi bakimindan kendi yatirimcilarina ya da herhangi bir {igiincii iilke
yatirimcilaria gosterdigi muameleden daha az elverisli olmamak kaydiyla, hangisi daha
elverigli ise 0 muameleye tabi tutulacaktir.

4. Bu Maddenin | inci paragrafi sakli kalmak kaydiyla, diger Taraf iilkesinde, s6zkonusu
paragrafta belirtilen durumlarda asagidaki sebeplerden kaynaklanan kayiplara maruz kalan
yatirimcilar, her durumda derhal, etkili ve tam olarak tazmin edilecek veya zararlar yerine
konulmak suretiyle ayn1 sekilde giderilecektir.

(a) yatinmlarina veya yatirimlarinin bir boliimiine diger Tarafin kuvvetleri veya mercileri
tarafindan el konulmasi,

(b) yatirimlarina veya yatirimlarinin bir bdliimiine, diger Tarafin kuvvetleri veya mercilerince
durumun gerektirdigi zorunluluk harig tahribat yapilmasi.

MADDE V

Ulkesine iade ve Transfer

1. Her bir Taraf, bir yatinmla ilgili biitiin transferlerin kendi iilkesinden igeriye ve disariya
serbestce ve gecikmeksizin yapilmasina izin verecektir. Bu tiir transferleri asagidakileri
igerir:

(a) sermaye ve yatirimin arttiritlmasi ve korunmasi i¢in ilave meblaglar

(b) gelirler

(c) bir yatinmin tamaminin veya bir kisminin satisi veya tasfiyesinden elde edilen getiriler,
(d) 4. Madde gergevesinde ddenecek tazminatlar

(e) yatirimlarla ilgili kredilerden kaynaklanan ana para ve faiz 6demeleri

(f) diger Tarafin iilkesinde, bir yatirimla ilgili uygun ¢alisma izinlerini almis olan bir Tarafin
vatandaslarinin aldiklar1 maas, ticret ve diger akcali 6zliik haklari

(g) bir yatirim ihtilafinin giderilmesinden kaynaklanan 6demeler



2. Transferler, herhangi bir konvertibl para birimiyle ve transferin yapildig1 tarihte gegerli
olan doviz kuru lizerinden yapilacaktir.

MADDE VI

Halefiyet

1. Eger bir Taraf yatirimcisinin yatirimi, ticari olmayan risklere kars1 kanuni bir, sistem
dahilinde sigorta edilmisse, sigortalayanin ilgili sigorta anlagsmasinin; sartlarindan
kaynaklanan her tiirlii halefiyeti diger Tarafca taninacaktir.

2. Sigortalayan, yatinmcinin kullanmaya yetkili olabilecegi haklar disinda hig¢ bir hakki
kullanmaya yetkili olmayacaktir.

3. Bir Taraf ile sigortalayan arasindaki uyusmazliklar, isbu Anlagsma'nin VII.

Maddesi hiikiimleri uyarinca ¢éziimlenecektir.

MADDE VII
Bir Taraf ile Diger Tarafin Yatirimcis1 Arasindaki Uyusmazlhiklarin Coziimii

1. Taraflardan biri ile diger Tarafin bir yatirimcist arasinda, o yatirnmcinimn yatirimi ile ilgili,
Taraf tilkenin ylikiimliiliikleriyle baglantil1 olarak ortaya ¢ikan ihtilaflar, yatirimci tarafindan
ev sahibi Tarafa bildirilecektir. Yatirimet ile ilgili taraf bu uyusmazliklari, miimkiin
oldugunca iyi niyetle, karsilikli danisma ve miizakereler yoluyla ¢éziimlemeye
calisacaklardir.

2. Eger uyusmazliklar, birinci paragrafta belirtilen bildirim tarihinden itibaren alt1 (6) ay
icinde, bu yolla ¢éziimlenemezse; uyusmazlik, yatirnmeinin segebilecegi asagidaki mercilere
sunulabilir:

(a) Devletler ile Diger Devletlerin Vatandaglar1 Arasindaki Yatirim
Uyusmazliklarinin Coziimii S6zlesmesi ile kurulmus olan Yatirim Uyusmazliklarinin Coziimii

icin Uluslararas1 Merkez (ICSID),

(b) Birlesmis Milletler Uluslararasi Ticaret Hukuku Komisyonu'nun Tahkim Kurallarina
gore bu maksatla kurulacak bir tahkim mahkemesi (UNCITRAL)

(c) Paris Uluslararasi Ticaret Odas1 Tahkim Mahkemesi
(d) Daha 6nceden iizerinde uzlasmaya varilmis herhangi bir uyusmazliklarin ¢6ziimii yontemi

Taraflar, boylece, ihtilaflarin uluslararasi tahkim yoluyla ¢coziimlenmesini kabul ederler.



3. Tahkim karar1; uyusmazligin biitiin taraflari i¢in kesin ve baglayici olacaktir. Her bir Taraf,
verilen karan ulusal hukuku ¢ercevesinde yerine getirmeyi taahhiit eder.

MADDE VIII

Taraflar Arasindaki Uyusmazhklarin Coziimii

1.  Taraflar, isbu Anlasma'nin yorumu veya uygulamasi ile ilgili olarak aralarinda
dogabilecek her tiirlii uyusmazliga iyi niyet ve isbirligi ruhu i¢cinde, ¢cabuk ve adil bir ¢6ziim
yolu arayacaklardir. Bu bakimdan, Taraflar bu tiir ¢6ziimlere ulagsmak i¢in dogrudan ve
anlaml1 gériigmeler yapmay1 kabul ederler. Eger Taraflar, aralarinda uyusmazligin
goriigiillmeye baslamasindan itibaren alt1 (6) ay i¢inde bu yontemle uzlasmaya varamazlarsa,
uyusmazlik herhangi bir Tarafin talebi iizerine, ii¢ iiyeli bir tahkim heyetine gotiiriilebilir.

2. Her bir Taraf talebin alinmasindan itibaren iki ay i¢inde, birer hakem tayin edecektir. Bu
iki hakem, ti¢lincii bir iilke vatandasi olan bir hakemi Bagkan olarak sececektir. Taraflardan
biri, belirlenen siire i¢inde bir hakem tayin edemezse, diger Taraf, Uluslararas1 Adalet
Divani'nin Bagkanindan bu tayini yapmasini talep edebilir.

3. Eger iki hakem, atanmalarindan itibaren iki ay icinde Heyet Baskaninin se¢imi
konusunda anlagsma saglayamazlarsa; Heyet Baskani, Taraflardan birinin talebi tizerine
Uluslararas1 Adalet Divan1 Bagkani tarafindan segilecektir.

4. Uluslararas1 Adalet Divan1 Bagkani, isbu maddenin (2) inci ve (3} {incii paragraflarinda
belirtilen hallerde gorevini yerine getirmekten alikonulursa veya bu sahis Taraflardan
birinin vatandas1 ise se¢im, Baskan Yardimcisi tarafindan yapilacaktir ve Bagkan
Yardimecist da anilan gorevi yerine getirmekten alikonulursa veya Taraflardan birinin
vatandas1 ise se¢im, Taraflardan birinin vatandasi olmayan en kidemli Divan {iyesi tarafindan
yapilacaktir.

5. Tahkim Heyeti, Heyet Baskaninin secildigi tarihten itibaren ii¢ ay i¢inde, isbu
Anlagmanin diger maddeleriyle tutarli olacak sekilde usul kurallar {izerinde anlagsmaya
varacaklardir. Bdyle bir anlasmanin olmamasi halinde, Tahkim Heyeti, uluslararasi tahkim
usulii kurallarini dikkate alarak usul kurallarini tayin etmesini Uluslararas1 Adalet Divani
Bagkanindan talep edecektir.

6. Aksi kararlagtinlmadikca, Baskanin secildigi tarihten itibaren sekiz ay i¢inde, biitiin
beyanlar yapilacak, biitiin durugmalar tamamlanacak ve Tahkim Heyeti - I hangisi daha sonra
gerceklesirse - son beyanlardan veya durugmalarin bittigi tarihten

sonra iki ay icinde karara varacaktir. Tahkim Heyeti, nihai ve baglayici olacak kararini oy
coklugu ile alacaktir.



7. Bagkanin ve diger hakemlerin giderleri ile diger giderler Taraflarca esit olarak
karsilanacaktir. Bununla beraber, Tahkim Heyeti re'sen giderlerin daha biiyiik biiytik bir
kisminin iki Taraftan birince karsilanmasina karar verebilir.

8. Eger bir uyusmazlik, bu Anlasmanin VII. maddesi uyarinca bir uluslararasi tahkim
mahkemesine sunulmus ve hala orada ¢éziim beklemekte ise, ayn1 uyusmazIlik isbu Madde
hiikiimleri uyarinca bagka bir uluslararasi tahkim mahkemesine sunulmayacaktir. Bu, her iki
Taraf arasinda dogrudan ve anlamli goriigmeler yoluyla baglanti kurma taahhiidiini
engellemeyecektir.

MADDE IX

Diger Kurallarin Uygulanmasi

1. isbu Anlasmaya ek olarak, bir tarafin mevcut veya daha sonra ortaya cikacak genel veya
0zel bir kanun hiikmii veya bir uluslararasi hukuk yiikiimliiligii diger Taraf yatirimcisinin
yatirimina, isbu Anlagsmada 6ngdriilenden daha elverigli bir diizenleme igeriyorsa, bu
diizenleme elverigli oldugu 6lgiide isbu Anlagmaya tistiin olacaktir.

2. Her bir Taraf, diger tarafin yatirimeisinin 6zel bir yatirimina iligkin olarak ytiklenmis
olabilecegi diger yiikiimliiliikkleri gézetecektir.

MADDE X
Istisareler
Taraflarin temsilcileri, gerekli hallerde, Anlasmanin uygulanmasini etkileyen herhangi bir

konu hakkinda istisarelerde bulunacaklardir. Bu istisareler, Taraflardan birinin dnerisi lizerine
diplomatik yollarla mutabik kalinacak yer ve zamanda gerceklestirilecektir.

MADDE XI
Yiiriirliige Girme

1. Isbu Anlasma, onay belgelerinin degisiminin tamamlandig: tarihten itibaren otuz (30) giin
sonra yiiriirliige girecektir. Anlasma on (10) yillik bir donem igin yiirtirlikte kalacak ve bu
Maddenin 2 inci paragrafina gore sona erdirilmedigi siirece ytirtirliikte kalmaya devam
edecektir.

2. Taraflardan her biri yazili olarak diger tarafa bir y1l dncesinden feshi ihbarda bulunarak,
Anlagmay1 ilk on (10) yillik donemin sonunda veya bundan sonra her an sona erdirilebilir.



3. Isbu Anlagma Taraflar arasinda yazil bir anlagma ile degistirilebilir. Herhangi bir
degisiklik, Taraflardan her birinin diger Tarafa degisikligin yiirtirliige girmesi i¢in gerekli tim
dahili formaliteleri tamamladigini bildirmesi iizerinden otuz (30) giin gegmesinden sonra
yiriirliige girecektir.

4. Isbu Anlasmanin sona erme tarihinden dnce yapilan ya da gerceklesen ve bu Anlasmanin

uygulanacagi yatirimlarla ilgili olarak, bu Anlasmanin diger biitiin Maddelerinin hiikiimleri,
s6zkonusu sona erme tarihinden itibaren ilave bir on (10) yil daha yiiriirliikte kalacaktir.

Ankara'da, 20 Ocak 2000 tarihinde, Tiirk¢e, Yunanca ve Ingilizce dillerinde, hepsi de asil
olarak imzalanmusgtir.

Yorumlarda farklilik olmasi halinde Ingilizce metin esas alinacaktir.
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